V¢ VERTIV.

PROHLASENI O BEZPECNOSTI
A SHODE S PREDPISY

BEZPECNOSTNI INFORMACE A POKYNY
Bezpecnostni symboly
V dokumentaci k zafizeni nebo na zafizeni se mohou vyskytovat nasledujici symboly:

Pokyny: Tento symbol ma upozornit uzivatele na dllezité pokyny k provozu a udrzbé (servisu) v uzivatelské prirucce
k zafizeni.

Nebezpecné napéti: Tento symbol méd upozornit uzivatele na pritomnost neizolovaného nebezpecného napéti uvnitf
zarizeni, které mize byt dostatecné vysoké na to, aby mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Zapnuto: Tento symbol znameng, Ze hlavni vypinac¢ je v poloze ,zapnuto”.
Vypnuto: Tento symbol znamen3, Ze hlavni vypinac je v poloze ,vypnuto®.

Uzemnovaci svorka: Tento symbol oznacuje svorku, kterou je tfeba pred dalSim zapojenim zafizeni spojit s uzemnénim.

Vice zdrojl napdjeni stfidavym proudem: Tento symbol udava, Ze produkt miZze byt pfipojen k vice nez jednomu zdroji
napajeni stfidavym proudem.

Vice zdrojl napdjeni stejnosmérnym proudem: Tento symbol udava, Ze produkt mlze byt pripojen k vice nez jednomu

o
LT

(MM zdroji napajeni stejnosmérnym proudem.

Bezpecnostni opatieni (modely napajené stfidavym a stejnosmérnym proudem)

VAROVANI: Dodrzovanim nasledujicich opatfeni predejdete riziku smrtelného Urazu elektrickym proudem a pogkozeni pfistroje.

« Ve skfini tohoto produktu nejsou zadné soucasti, které by bylo mozné opravit svépomoci. Neotvirejte ani neodstranujte kryt
zafizeni.

o Pokud je produkt vybaven internim modemem, coz poznéte podle konektoru s oznacenim ,modem®, je tfeba z dlivodu
omezeni rizika pozaru pouzivat pouze telekomunikacni kabel ¢. 26 AWG nebo vétsi uvedeny na seznamu UL nebo
telekomunikacni kabel s certifikaci CSA (napf. 24 AWG).

POZOR: Zafizeni je vybaveno baterii, kterd napdji vnitini hodiny. Tato baterie neni bézné vymeénitelna a uZivatel by se nemél o jeji
vymeénu pokouset. Pokud mate podezreni na chybnou funkci hodin nebo vybiti této baterie, navstivte stranku http://www.\VertivCo.com
nebo kontaktujte technickou podporu.

VAROVANI: Informace pouze pro servisni persondl: V pifpadé nahrazenf baterie nevhodnym typem hrozi exploze. Pouzité baterie
zlikvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Tento vyrobek je uréen k pouziti s ostatnimi vyrobky, které byly nékterou narodni testovaci laboratofi (NRTL), jako je napfiklad
UL, ETL nebo CSA, schvéleny jako zafizeni I TE. (Information Technology Equipment).
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Dalsi informace o produktu najdete na strance VertivCo.com.

Bezpecnostni opatieni (pouze modely napdjené stfidavym proudem)

Odpoijte zafizeni od napajeni vytaZzenim napajeciho kabelu z elektrické zasuvky nebo ze zafizeni. K odpojeni zafizeni od sitového
napdjeni slouzi zdsuvka pro pfipojeni napajeciho kabelu. U zafizeni s vice zasuvkami pro pfipojeni napajeciho kabelu je tfeba
odpojit véechny kabely, aby bylo zafizeni zcela odpojeno od napéjent.

Neodstranfujte uzemnovaci zastrcku. Uzemnovaci zastrcka je dllezity bezpecnostni prvek.

Zapojte napajeci kabel do uzemnéné zasuvky, kterd je vZzdy snadno pfistupna.

Bezpecnostni opatieni (pouze modely napdjené stejnosmérnym proudem)

Modely napéjené stejnosmérnym proudem je tfeba instalovat s max. 20A jisti¢em nebo s velkokapacitni pojistkou, kterd
predstavuje soucast elektroinstalace budovy.

Modely napdjené stejnosmérnym proudem jsou uréeny k instalaci pouze v oblastech s omezenym pfistupem (vyhrazené
mistnosti pro pfistroje, skiifiky pro pfistroje apod.) v souladu s ¢lanky 110-18, 110-26 a 110-27 dokumentu National Electrical
Code, ANSI/NFPA 701 - vydani z roku 1999. Jednotku napdjenou stejnosmérnym proudem pfipojte pomoci kabelu 18 AWG
nebo kabelu o prdmeéru 0,75 mm? ¢i vétsim k systému centralniho napéjeni stejnosmérnym proudem. Mezi zdroj napajeni
a konzolovy systém napdjeny stejnosmérnym proudem namontujte bézny 20A jisti¢ stejnosmérného proudu uvedeny na
seznamu UL nebo velkokapacitni pojistku. Minimalni proudova hodnota jistice: 2A. PoZadovana velikost vodice: 18 AWG
nebo vétsi.

Chcete-li zcela odpojit napajeni produktu s vice nez jednim zdrojem napdjeni stejnosmérnym proudem, je tfeba odpojit
vSechny svorky/kabely od jednotlivych zdrojd napajeni nebo od jednotlivych Sroubovacich napéjecich svorek na
prislusném produktu.

Jisti¢ v budoveé by mél slouZit jako hlavni vypina¢ a mél by byt sou¢asti elektroinstalace budovy.

Bezpecnostni opatieni pro montaz do racku
Pri montdzi zafizeni do racku se fidte nasledujicimi opatfenimi pro bezpecnou instalaci a pouzivani:

Zvysend teplota okoli: Pfi instalaci v uzaviené sestavé racku mdze byt provozni teplota prostredi racku vyssi nez teplota
okolniho prostfedi. Dbejte na to, aby nedoslo k prekroceni jmenovité maximalni provozni teploty zafizeni. Jmenovita
maximalni provozni teplota je uvedena v technickych specifikacich v kompletni uzivatelské pfirucce k tomuto produktu,
kterd je k dispozici na strance http://www.\VertivCo.com.

Snizené proudéni vzduchu: Instalace zafizeni do racku nesmi branit v proudéni vzduchu, které je potfebné pro bezpecny
provoz zafizeni.

Mechanickeé zatizeni: Montdz zarizeni do racku nesmi zpUsobit rizikovy stav vznikly nerovnomérnym mechanickym
zatizenim.

Pretizeni obvodU: Pri pfipojovani zafizeni do napéjeciho obvodu méjte na paméti mozné ddsledky pretizeni obvodd na
prepétovou ochranu a napéjeci kabely. Udaje o maximalnim proudu naleznete na &titcich zafizen.

Bezpecné uzemneéni: Zajistéte bezpecné uzemneéni zafizeni nainstalovaného v racku. Zvlastni pozornost vénujte jinym
pfipojenim napéjeni nez pfimym pfipojenim k proudové odbocéce (napfiklad pomoci prodluzovacich kabel).

590-1473-522A

2



PROHLASENI O BEZPECNOSTI A SHODE S PREDPISY a VERTIV.
Dalsi informace o produktu najdete na strance VertivCo.com.

PROHLASENI O ELEKTROMAGNETICKEM RUSENI

Zatizeni, kterd maji v danych oblastech nebo zemich certifikaci elektromagnetické kompatibility, maji na Stitku pozadované
oznaceni nebo prohlaseni. Nize jsou uvedena pfislusna prohlaseni pro dané zemé.

Evropska unie

VAROVANI: Toto zafizeni spada do tiidy A. V domécim prostiedi mize toto zafizeni zplisobovat rugeni radiovych vin.
V takovém pripadé musi uzivatel provést pfislusna opatreni.

USA

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required
to correct the interference at his/her own expense.
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Kanada
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/NMB -3(A)

DALSI INFORMACE O CERTIFIKACICH

Certifikace k tomuto zafizeni jsou ziskdny pod jednim nebo vice nasledujicimi oznacenimi: CMN (&islo modelu certifikace), MPN
(Cislo dilu vyrobce) nebo prodejni model. Oznaceni, na kterd je odkazovano ve zpravach o certifikaci a na certifikdtech, jsou
vytisténa na Stitku tohoto zafizeni.

CMN: 1115-001, CMN: 1116-001, CMN: 1118-001,
CMN: 1119-001, CMN: 1120-001 a CMN: 1121-001
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A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo webcimre.
Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.
Acesse http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obter informagdes importantes de seguranca.
Apsilankykite svetainéje http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Besgk http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for viktig sikkerhetsinformasjon.

Dolezité bezpecnostné informécie najdete na stranke http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.

Ga ind pd http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.

Ga naar http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Kunjungi http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo untuk informasi keselamatan penting.

Please visit http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for important safety information.

Térkeitd turvallisuustietoja: http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo qui contient des informations importantes concernant la sécurité.
Visitare la pagina http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo per importanti informazioni sulla sicurezza.

Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informagées de seguranga importantes.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.
Mons, nocetete http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxHa nHdpopmauma 3a 6e3onacHoCT.
MNapakahoUpe emokeTeite TV 10T00EAdA http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo yia onuavtikég minpogopieq ac@aleiag.
Mocetute cTpanuuy http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo gns nonyueHns BaxHoit nHpopmawmm o 6e3onacHoCTu.
Tusaluft httpy/www VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo Lﬁag{agaéﬂumwﬂaaﬂﬁ'ﬂﬁéﬁ@
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informaci, presto véak nepfijima a vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za pripadné skody, jez mohou vzniknout v disledku pouziti téchto informaci nebo jakychkoli chyb ¢i opomenuti.
Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
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